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ARGUMENTO. — Levantase el Mesius en los cielos, y entonan lus
4ngeles y 1os resucitidos un cintico de triunfo. — Algunas almas pia-
dosas que acaban de separarse de sus Cuerpos se unen al acompana-
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angeles y los resucitados en sus cinticos de triunfo. — Pasa el arom-
panamiento por delante de la estrella babitada por los hombres iu-
mortales, que de lejos le saludan. — Himno que cantan dos futuros
cristianos. — Prosignen los 4ngeles y los resucitados en sus eanticos
de triunfo. — Algunas almas van 4 unirse al acompaniamiento, y se
detienen en una estrella. — Descibrese en lontananza el trono del
Eterno. — Ultimo céntico de triunfo de los dngeles y de los resuci-
tados. — El Mesias entra en el santuario de los cielos, y se sientad la
diestra de su padre.
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Rodeado de su celestial falange, atraviesa el di-
vino Redentor la region de las nubes, y sigue el
esplendente luminoso camino que conduce al tro-
no del Eterno, precedido por Gabriel, cuya dorada
cabellera murmura en forno de su cabeza, mien-
tras su voz, unida 4 los acentos del arpa, canta :

« | Murmurad vuestros canticos! jtemerosa y su-
misa sea vuestra voz, porque vais 4 cantar la glo-
ria de Crisio! ; La mas grande de todaslasglorias,
la que llena la eternidad, yresuena de celestes si-
glos 4 celestes siglos! »

Y un coro de angeles y resucitados levanta su
voz, trémula por el esceso mismo de la emocion
de aquellos seres ; las celestes arpas unen sus me-
lodiosos acentos 4 la voz de los inmortales; y desde
el fondo del empireo, llega suavizado por la dis-
tancia el eco atronador de la terrible trompa del
postrero dia. Asien la falda de un monte, confun-
de el oido el murmullo de rdpido arroyo, el rumor
de las hojasdel bosque, y el estrépito del torrente
a medio secar que se abre paso lenta y trabajosa-
mente por entre las quebradas penas. Kl coro de
los dngeles y de los resucitados levanta los ojos,
humedecidos por tierno Ilanto, al rostro del Me-
sias, y le dirige este cantico :

« De toda Ia eternidad, antes de que salieran de
la nada los dias, las noches y los astros ; antes de
que brillaran con su estelar resplandor los queru-
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bines, estabas ti, Hijo de Dios, condenado a
muerte.

« ;Cordero inmolado, Salvador de los caidos,
Victima del altar del Gélgota, durante toda la eter-
nidad has visto correr tu divina sangre !

« jAntes de que existieran los rios y los mares,
los montes y los valles; antes de que Dios, para
realzar la gloria delreino de la luz, hubiese creado
el polvo; antes de que el globo terrestre se con-
virtiese en inmensa tumba, has visto tu, Hijo di-
vino y Redentor del mundo, correr tu sangre! »

Uno de los angeles del juicio final dejé entonces
caer la terrible trompeta ; otro coro levanté sor-
damente la voz, y el angustiado canto resond en
los dmbitos de lo infinito :

« Alli estaba sin vida el cordero pascual; pero
la mano que le. inmol6 no rompié sus huesos !;
y Judd, empapando un ramo de hisopo en la san-
gre del cordero, sefiald con ella las puertas de sus
cabaiias.

« Desdichados, desdichados de aquellos a quie-
nes no proteja la sangre del cordero cuando llegue
la terrible noche & envolver al mundo en sus san-
tos terrores. Ya llegd la terrible noche y descendi6

! Cuando Moisés institayo la Pascua al salir de Egipto, prohibio
queé se rompieran los huesos del cordero Pascual. —T. F.
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el angel esterminador en rdpido y silencioso vuelo
hasta las orillas delrio.

« El Egipto entero ha lanzado un largo gemido

cn seinal de luto y desesperacion; la muerte hirié

sin piedad 4 todos sus primogénitos.

« En las gradas del trono, en la cabafia, en el
fondo de las prisiones, y hasta pendientes de los
pechos de las absortas fieras fueron heridos los pri-
mogénitos. Solo en Rahmeses' se oyen canticos de
gloria y corren ligrimas de gratilud, porque es-
ceptuadas fueron de la matanza las cabanas que la
sangre del cordero senala. »

Y con voz mas fuerte, & que acompafian arpas
menos timidas, trompas mas agudas que las ante-
riores, canta otro coro, compuesto de querubines,
cuyos cuerpos irradian Hamas, euyos rostros bri-
llan esplendentes.

« A la voz creadora del Hijo, convirtidse el pen—
samiento de la creacion en materia y adquirid for-
mas, y poblaron los espacios innumerables legio-
nes de orbes y de seres, girando en é] at6nitos y

g0zos0s con su existencia.

« La voz creadora del Hijo continud haciéndose
oir, ella impuso & los orbes su eliptico movimien-

* Nombre de la ciudad mas importaiite que edificaron los Tsraéli-
fas en aqueila parie del Egipto donde José establecid 4 sus herma-
nos. —F.F.
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to, ella 4 los'rayos de luz la ley de brillar sobre
otros rayos y de caminar los unos ligeros y rapi-
dos, mientras los otros perezoses y lentos.

« El imperio del Redentor del mundo comenzé 4
ser, y del seno de la obra de la creacion, radiaron
la meditacion y la magnificencia, el g0zo y la feli-
cidad para todos, ;para todos, hasta para los habi—
tantes de la tierra!

« Herederos de la tumba y de la luz, hermanos:
del que muri6 enla cruz: desde el fondo de vnes—
tra miseria hastalas aereas regiones hay un cami-
no banado de lagrimas ; cantad ese camino bafia—
do de ligrimas que es el que conduce desde el
valle de las penas al tribunal supremo.

« Las tinieblas de la noche os ocultaban ese ca—
mino, que & manera de laberinto sin salida giraba
en torno de sombria roca ; corrié la sangre de la
redencion y vosotros podreis sentaros en el tribu-
nal de los cielos; vosotros por aquella sangre redi-
midos os sentareis en él. »

Unode los hijos de la resurreccion, 4 quien entre
los mortales llamaron descendiente de Hido 1, acer-
cdndose al Mesias y pulsando el arpa sonora, que
en las manos llevaba cant6 el afortunado dia en
que en lontananza vié 4 Zema :

« Jehosuah penetré en aquella parte del santua-

* Designa Klopstock bajo ese nombre al profeta Zacarias, hijo de
1. 17
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rio cuyo misterio ocultaba el velo ahora roto, mas
sus vestiduras no estaban puras, y Satan, apare-
ciendo 4 su lado, le acuso ante los dngeles.

« Kl Seiior le di6 blancas vestiduras libertdndole
de tu peso, 6 negro pecado; porque un dia debia
venir el elegido del Sefior, el Redentor de todo pe-
cado; y una voz misteriosa sond entre los dangeles
diciendo: | Zema! | Zema!

« ; O dichainefable ! viniste, Mediador divino, y
rasgése el velo, y el misterio fué aclarado para to-
dos. El Hijo en si mismo puro entrd en el San-
tuario.

« Afortunados pueblos, congregaos & Ia sombra
de la vid gozosa y de la fresca higuera, y el salte-
rio de la alianza animard vuestro festin y el himno
de la alianza, uniéndose 4 su salterio, repetird bajo

Malaguias y nieto de Hido. El céntico que en sn boca pone es
; mitacion de los capit ulos 11l y VI del mismo. En el {primero tiene
el profeta una vision enla cual se le aparece el gran sacrificador Jeho-
suah al pié del altar, revestido con ornamentos impuros; los dngeles
1© rodean, y Satan se constituye su acusador. Dios manda que le den
blancas vestiduras, y le dice que si ohserva sos preceptos le confiard
la jurisdiccion de su casay le mostrard al germen, sumny amado
servidor. Enel capitulo VI dice Dios 4 Zacarias que un hombre lla-
mado Germen, germinaré por debajo de si mismo; que construird el
templo del Eterno, cuyo gran pontifice serd; ¥ que el mismo Germen,
sentado sobre su trono, tendrd un consejo de pazcon Dios. Con el
nombre de Germen designa Zacarias al Mesias; pero Klopstock , nio
creyendo gue la palabra era bastante poética, la reemplazo con la
griega zema, que significa prodigio, signo, estundarie, monumen-
to, —T.F.
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los emparrados del festin : | Zema, ti has venido!
i Zema tG has muerto! jZema, tQ has resucita~
do! »

Enérgicamente vibran las arpas de oro, orgu-
llosamente se mecen las inmortales palmas que en
sus manos agitan otres serdfines que vienen ;ican-
tar 4 su vez la gloria del Salyador.

« Cuando Jesus esclamé : Consumado estd;llora-
mos en alta voz nosotros & quienes era posible be-
ber en el torrente de la salud, y glorificése ¢l polvo
porque elEterno le elevé hastaelreino de 1os cielos.
Jesus, pendiente de la cruz, hizo descender sobre
latierra todas las bienaventuranzas delos elegidos.

« Cuando el Hombre-Dios esclamé : sea el uni~
verso, aparecisteis innumerables como las gotas de
rocio que caen del cielo, vosotros mundos, por él
predestinades 4 una gloria cada vez mayor. Jesus
pendiente de Ia cruz ha hecho descenderusobre Vo~
sotros la salud eterna.

« Innumerables legiones de la creacion, al con-
sumarse elsacrificio espiatorio cay6 sobre vosotras
la mas dulce de las bendiciones; y el murmullode
las celestiales arpas, repitiéndoos esa bendicion en
acentos semejantes & los suspiros del éstasis, os ha
llenado de nueva felicidad. ;Quien podrd contaros,
] bie;aventurados, que ante ¢l doblasteis la ro-
dilla? »

Apenas han terminado los seréfines este salmo,
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¥y ya otro coro de resucitados, agitando las palmas
de triunfo, canta la gloria del hijo del Eterno con
aquella dulce melancolia que es manantial divine
de noblesinspiraciones :

« jAdorado sea el hijo del Eterno : adorado sea
el cordero inmolado! Ya subié mas arriba de Ia
cima de Sion, ya se acerca 4 los cielos, yelaltar del
Golgota estd aun teiiido en su sangre. jGloria 4 i
hijo del Senor que por nosotros te sacrificaste!
; Gloria 4 ti, Salvador delos esclavos de la muerte!
i Gloria y gratitud 4 ti, noble hijo del Eterno! Ta
sacaste de las tinieblas & innumerables astros de
cuyo seno salié un torrente de luz que rdpida se
esparcié girando por las inmensas drbitas.

« j Admiracion y gloria 4 ti, Hijo del Eferno, cor-
dero inmolado! Adoremoste divino Redentor que
sacaste de la noche dela destruccion a las victimas
de la muerte libertdndolas 4 todas del abismo de
la destruccion. »

Y otro coro de Resucitados mird con tierna com-
pasion 4 la tierra que a sus plantas giraba, recor-
dando que enella habitaron en miserables moradas,
que en ‘ella durmieron en frios sepulcros, y que
alli en fin les desperté del eterno suefio la voz de
Cristo Redentor del mundo cuyos beneficios can—
tan de esta manera :

« Adoremos al Eterno, adoremos al Hijo que
vuelye al Eterno. Vosotros sus amados seryidores,
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6 espiritus angélicos, arrojad en su camino vues-
tras palmas y coronas para que ¢l os las vuelyaal
pié del trono,

« Vosotros peregrinos, que oprimidos bajo el
peso de la miseria os arrastrais aun en los asperos
caminos de la vida, dejad de llorar, que tambien
como los dngeles os postrareis un dia al pié del
frono.

« Tal es el noble premio que os reserva el Dios
que por vosotros ha muerto. Siimitais el ejemplo
de paciencia y sumision que os ha dejado, si como
€1 soportais sin quejas vuestro dolor hasta el fin,
os hara participes de su triunfo. Cesad pues, ligri-
mas de compasion; enmudeced dulces consue-
los que mitigais los males de aquellos & quienes

compadeceis ; no hagais flaquear el corazon de los
elegidos : no necesitan de consuelos ; no, pues sa-
ben que en los valles de la muerte les esperan can-
ticos de felicidad, y que una corona les aguarda al
fin de su peregrinacion. »

Y mientras asi cantaban divisaron no lejos de la
rutilante espiga !, 4 varias almas por quertbines
conducidas hécia el Redentor. El vuelo de los in-
mortales es rdpido y noble como conviene a laglo-
ria y 4 la felicidad ; el de las almas trémulo & im-

4 Alnde Klopstock 4 la espiga de la Virgen, estrella de primera ma
znitud, — T. F.
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pulso de lainsdlita venturade que gozan. Todas las
almas de mortales virtuosos que en los diferentes
pueblos de la tierra han roto los lazos del cuerpo
desde que el Mesias dijo pendiente de la eruz: Con-
sumado estd, hasta ¢l momento de su triunfo, se
han reunido en los campos de la celeste cosecha.
Asi lo dispuso el Eterno. A medida que aqguella
timida cohorte va elevindose en las regiones del
empireo, va aumentindose tambien su feliz sor-
presa ; gime, llora, y por vez primera enfonces, si,
por vez primera reconoce y adora al verdadero
Dios. Un coro de resucitados acoge & sus nuevos
hermanos con este solemne canto :

« jLlegad, acercaos | Penosa fué yuestra peregri-
nacion en los tenebrosos caminos : ya os habeis
elevado sobre todas las miserias ; vuestros gemidos
son éstasis celestes, vuestras lagrimas son ligrimas
de alegria.

« i Estasis celeste! {dulees lagrimas! Divina he—
rencia que les espera 4 los fieles al fin de su ca—
mino con la recompensa de Dios. ; Qué lengua po-
drd describir vuestras inefables felicidades? ; En
qué regiones suena el arpa divina que pinta esas
felicidades? Argentadas olas del rio, y ti palmera
que creces en sus orillas, th que eseuchas 4 la
musa de Sion, hablad : ;llegaron nunca hasta yo-
sotros los dulces sones de aquella arpa prodi-
giosa? »
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Y dimpulso del enagenamiento que les causa su
nueva vida, aquellas almas al principio tan timi-
das, se unen stbitamente & las brillantes cohortes
del vencedor y cantan en voz robusta :

« {Elevémonos eon los angeles herederos de la
luz : aumentemos el acompafamiento del Hijo del
Eterno, sigamosle por medio de los cielos! Este
magnifico triunfo nos cupo en suerte. ; Morir es
hacer el Gltimo esfuerzo para llegar 4 la beatitud ;
el sepulero, cuna de lasalud, puerta del cielo!

« La melodia de los celestes himnos no alcanza
4 describirte, Mesias divino ; la intuicion misma de
los inmortales no puede imaginarte tal cual eres,
rey del universo. De lejos, muy de lejos te siguen
en tu marcha los clamores de victoriay los cantos
de felicidad.

« Dignate mirarnos bondadosamente, que tam-
bien somos nosotros de los bienaventurados que
tu muerte redimio, que tambien nosotros fuimos
por ti sembrados en los campos donde ta siegas
las espigas ya maduras. »

Los adolescentes del trono, que se desarrollan &
la sombra del divino Elohd y del sublime Gabriel,
como al pié del cedro florece un lirio, ceden tam-
bien 4 la emocion que les causa la fiesta de los cie-
los. Suvozes viva y ripida, viva y rdpida es la vi-
bracion de las cuerdas de sus arpas. §Como repe-
tir el canto intimo, estrepitoso y sagrado de Ja ale-
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gria, de lafelicidad, del triunfo? ;Cémopintar el és-
tasis que os espera al pi¢ del trono, vencedores del
pecado, vencedores de la noche, vencedsres de la
muerte? »

No son solos los acentos melodiosos del salterio
ni los atronadores de la trompeta los que acompa-
fian & los cantos de los celestes coros : otras cuer-
das misteriosas vibran en el espacio, semejantes al
murmullo de solitaria fuente,’6 al de la dulce bri-
sa de la noche, 6 al de los tiernos suspiros de vir-
1os0s amantes. Y sonides poderosos como el de la
tempestad, terribles como el trueno, se unen y po-
nen de acuerdo con el erugir de los ambulantes
mundos.

{risto ha reinado solo en la creacion desde que
se reveld & Abrahan hasta que bajo la forma de
un recien nacido bajo a llorar en el portal de Be-
len. Las legiones que le siguen en su marcha
triunfal cantan los beneficios que derramd sobre
el pueblo a quien hizo objeto especial de su mise-
ricordia é inmutable justicia. En alas del éstasis
se elevan aquellos salmos de maravillas en mara-

_yillas. Nadando en un piélago de armonia se en-
cuentran los coros, se cruzan, se adelantan unos &
otros, se detienen, y sucesivamente cediendo 4 sus
inspiraciones entonan solemnes himnos. Los én-
gelesdela muerte, alzando sus voces grayes y som-
brias, cantaron asi :
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« ;TG te detuviste, 6 mar : asi lo quiso Dios!
Vapores del dia, nieblas de la noche, vosofros os
arrastrasteis en pos del pueblo de Israel. Desde el
seno de la mas sombria de esas nubes el Eterno
espant6, el Eterno hirié 4 Faraon y & sus peones
¥ 4 sus ginetes! »

Mas la trompeta continuaba sonando, y Miriam
la oy6 ‘. Miriam, la hija de Amram, la que presi-
di6 4 1a danza de la victoria, cantd asi la gloria del
Eterno :

« La mar inmensa os siryi¢ de tumba, furiosos
Egipcios. El armado caballero y su caballo, los car=
ros destructores y el mismo Faraon, todos se hun-
dieron entre los verdes juncos como el plomo se
hunde en el cieno. Desde lo alfo de las inflama-
das nubes lanzé el Sefor sobre ellos una mirada
de colera y la mar furiosa se los tragé para siem-
pre. »

Otros angeles fijaron & su pesar el pensamiento
sobre la espantosa suerte de Coré, Datany Abiran.
Su cantico es lento y triste:

« Amargas quejas, clamores de desesperacion,
terribles fuisteis cuando en medio de una nube de
polvo salisteis del fondo del abismo; mas terribles
aun cuando debilitindoos sucesivamente anun-

1 Imitacion del cintico de Miriam, hermana de Moises, al salic de
Egipto. Exodo, V. — T. F,

117.
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ciasteis la agonia de las victimas que se hundieron
en la sima. Y con el silencio que sucedié 4 su l-
timo suspiro todos los terrores de la muerte se es-
parcieron entre la consternada muchedumbre. »

Los canfores de la gloria del Mesias no dejaron
caer mas que una sola mirada sobre las ruinas de
Jeried, y una vez sola tambien con frémulas ma-
nos pulsaron las cuerdas de sus arpas :

« El piadoso escuadron de los sitiadores pasé y
volvid 4 pasar al pié de las orgullosas torres de la
ciudad de las palmas ', amenazéndolas con el so-
nido de sus guerreras frompas. Lucid en fin el dia
senalado por el Eterno, los hijos de Israel dieron
por Gltima vez Ia vuelta en torno de los muros, y
el estrépito de la caida de estos se uni¢ al sonido
de los triunfantes clarines. »

Arpas melodiosas sonaron dulcemente, y 4 sus
celestiales acentos se unieron angélicas voces di-
ciendo :

« Juda, tu suerte es digna de envidia : el nifio
de Belen, el adolescente de moreno color * corria
en tu lanuragracioso como el ligero corzo. Jugue-
teandotird con la honda una piedra, y con tal fuer-

1 Bajo ese nombre designa Moisés con frecuencia 4 la eindad de
Jerica, cuyos muros cayeron al sonar las frompetas de los Isvaelitas.
Josué, VL. —T. F.

2 Elrey David. — T. F
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za que rompié la frente de Goliat ', quien de su
debilidad se habia burlado.

« Tu Dios, 6 Judd, que deseché al Benjamita? ha-
ciendo correr toda su sangre en la montana de
Guilboah *, protegié 4 tu hijo el del moreno color.
En su pecho puso voz de oro y con diadema de oro
cifié su frente. » it

Entonces, viendo Dayid al Mesias, entonaron los
coros mas elevados salmos 4 la gloria del que creé
y redimié 4 la especie humana : mas pronto nue-
vos salterios acompafiaron d nueyas voces, y esas
voces cantaron :

« Oraba el profeta %, sibito sali6 una palabra de
lo alto del trono de fuego. La hoguera consumid
su victima, y en torno del altar se alzaron las aguas
conyertidas en abrasadoras llamas.

« Siete querubines descendieron hdcia el profeta
4 quien el Eterno acababa de iluminar con aguella
poderosa luz que penetra en el porvenir mas re-
moto.

« Y asi cantaron los siete querubines :

+ Gigante Philisteo, natural de la villa de Gat, 4 quien maté David
de una pedrada. — T. F.

2 El rey Saul. — T. F.

5 En la montatia de Guilboah, Saul, vencido por los Filisteos, por
no caer vivo en manos de susenemigos se did muerte eon su propia
espada. Samuel, I, 51. — T, F.

4 Isaias, de cuya visiones es imitacion todo este pasage. Isaias, VI,
37.—T.F.
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« 1Y th viéndonos al lado del Eterno inméyviles
pensativos y sin velo guardaste silencio! Nuestras
anchas alas solas nos cubrian, y 4 la yoz de los
custodios del trono estremecidse el templo.

« Y respondio el profeta :

« Mudo permaneci viéndoos al lado del Eterno
inméviles, pensativos y sin velos. Vuestras anchas
alas solas os cubrian, y 4 la voz de los custodios
del trono estremecidse el templo.

« Y entonces clamasteis : { Santo es el Sefior! ;L1
Seiior es tres veces santo! jInfinito es el nlmero
de los que le adoran! El eco de su glorioso nom-
bre resuena en torno del trono celeste y resuena
tambien en el polvo! » El profeta calld, absorto
en solemnes pensamientos, mas pronto haciendo
sefial 4 las celestiales trompetasde que se uniesen
4 su voz cantd estas palabras que en ofro tiempo
dijo al orgulloso conquistador Asirio :

« Hé aqui, audaz Senaquerib, lo que el Eferno ha
pronunciado contra ti : la Virgen de Sion te ha
despreciado y la noble Jerusalen movié desdefiosa-
mente su cabeza al verte pasar. ;A quien, Rey
soberbio, dirigiste tu voz blasfemadora, tus mira-
das de mofa y de insulto? Al santo de Israel, a
Jehov4a provocaste diciendo :

« Yo hice pasar mis inmortales carros sobre la
cima de los mas elevados montes; yo despojé al
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Libano de su verde alfombra ; el altanero pino, el
cedro magestuoso fueron por mi derribados!

« Yo planté mis tiendas en la pendiente del Car-
melo, en el centro de sus espesos bosques abri
fuentes y bebi de sus cristalinas aguas; bajo la
huella de mis pasos se secaron todos los lagos de
Israel.

« Lo que hago ahora ya lo he hecho ofras veces;
primero medito mis hazanas, despues les digo lle-
gad, y las ciudades rodeadas de mas altas mura-
Has y las verdes colinas que la sustentan se hun-
den; y los brazos de sus defensores se paralizan
aterrados.

« Al yerme se secan los vencidos como la yerba
que se arranco del prado, como planta parasifa que
en la techumbre de un edificio se agosta antes de
madurar !

« Y el Eterno le respondié : Audaz, por donde
quiera que pasas te sigo, conozco tus guaridas,
llegaron tus blasfemias al pie de mi frono. Yo atra-
vesaré tus narices con un anillo, yo pondré un fre-
no en tu boca, yo te obligaré 4 desandar lo anda-
do. »

(allé el profeta y prosiguieron los dngeles :

« Ya luce el dia risuefio y alegre : la amenaza-
dora profecia sigue tronando en la colina de Sion;
todo en el campo Asirio es silencio y tinieblas ; sus
innumerables guerreros yacen sin vida; el Rey
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huye aterrado. La eterna justicia acaba de consu-
mar su venganza.. {Huye, huye Senaquerib, refi-
giate al templo de Nisroc! »

El mas sublime de los inspirados ! aquel que &
orillas del Kebar fué iniciado en la contemplacion
de la gloria divina, se aparta de las filas del celes-
tial cortejo siguiéndole doce de los adolescentes
del cielo, ofros dngeles y algunas almas bienaven-
turadas, mientras se eleva y acercaal Mesias para
celebrarle 4 su vez con un céntico solemne. Bello
y magestuoso es el vuelo del profeta, mas bella y
magestuosa-aun la llama que de sus ojos brota en
tanto que sus labios pronuncian estas palabras :

« ¢, Cuantas veces, 6 Dios terrible, vengaste 4 tu
elegido pueblo de sus opresores? ; Cuantas has ani-
quilado & los enemigos que querian destruirle?
i A todos los que tenian sed de sangre los ahogas-
te en sangre, ninguno de ellos eseap6 4 tu vengan-
za! :

« ¢ El monstruo del Nilo * no era por ventura se-

1 El profeta Ezequiel. — T. F.

* En el capitulo XXIX de sus profecias compara Ezequiel 4 Faraon’

con uua ballena que reposa en medio de las aguas. Todo el pasage si-
guiente alude al capitulo XX X1, en que el mismo profeta predice 1a
ruina de Faraon. Ezequiel pasa con razon por ser el mas oscuro de
los escritores de la ley anfigua, 4 tal punto gue los judios mismos,
temiendo falsas interpretaciones, prohibieron lalectura de sus obras,
aun 4 los levitas, hasta que hubiesen cumplido 1a edad de treinta afios.
—T.F. <
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mejante al Asirio; al Asirio ., soberbio como el
cedro del Libano cuando 4 lo lejos tiende su som-
bra protectora, y como él rico de hojas y que como
la del arbol audaz erguia su cabeza?

¢« Las aguas que banaban su pie hiciéronle cre-
cer aceleradamente, y en medio de su arremolina-
do curso elevése siempre ycada vez 4 mayor altu-
ra; ylos torrentes bramaban en torno de él, y los
demas arboles del valle solo eran regados por mi-
Seros arroyos.

« Y cada vez se alzaba mas sobre los otros ar-
boles del valle, y sus inmensas ramas se fendian
sobre los vecinos campos : el arbol rey fenia agua
y savia en abundancia.

« Entre sus verdes hojas venian 4 bandadas los
pajarillos 4 edificar sus nidos; cuantos insectos se
mueven en el polvo, iban & establecerse cercade
las fuentes que murmurando riegan su planta; 4
Ia sombra de sus ramas se acojian populosas na-
ciones.

« Ninguno de los cedros del Seflor le ignalaba
en pompay elevacion ; & su lado parecian débiles
Ias ramas del pino y las hojas del platano pocas y
mezquinas @ aquel era el mas bello de los drboles
del jardin de Eden.

« Diosle habia dotad o de tan lozana verdura, de

4+ Alunde Klopstork al rey Senaquerib, — T. F.
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tronco tan robusto, de ramos tan largos, que to-
dos los arboles del jardin le envidiaban : su fron-
dosa copa se estendia cada vez mas entre las nu-
bes.

« Y porque su frente audaz se alzaba al cielo, se
hinché de orgullo su corazon : entonces, i, ven-
cador, le hicistes sentir tu poder entregandole a
sus poderosos enemigos : la pena del talion le fué
impuesta. :

« Un poder estrano le derriba, arranca sus rai-
ces, mutila su tronco, esparce sus restos en mon-
tes y valles, y por las orillas de los arroyos, por
todas partes se ven rotas las ramas del arbol
rey.

« {Ya no da sombra 4 las naciones y las naciones
marcharon lejos de €l a4 buscar otro abrigo, y las
bestias feroces se refugiaron en las ruinas del co-
loso caido] Bestias feroces y pdjaros del cielo es
cuanto le queda.

« Su caida aterré @ todos los drboles, ninguno
de ellos en adelante se alzara con tal orgullo sobre
las aguas, ninguno hara como €l crugir sus hojas
casi al par de los bramidos del torrente : nunca en
adelante habra sombra tan dilatada y fresca como
la del arbol caido,

« ;Bajardn 4 la tumba, dormirdn en los sepul-
cros todos los que han obligado 4 la tierra & hu-
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millarse 4 su poder de un dia : en el abismo cayé
el orgulloso asirio!

« Y acogiéle el abismo con sordos gemidos y ca-
llaron torrentes y torbellinos, y las aguas cesaron
de correr, y el Libano se cubrié conmanto de luto ;
hasta los 4rboles del valle se secaron ; la tempes-
tad le ha precipitado al fondo de los infiernos con
tal estrépito que el terror se apoderd de las na-
ciones; mas- los arboles del valle se reanimaron
porque los arroyos de los montes llegaron en fin
i sus sedientas raices.

« Con él cayeron los déspotas cuyo poder estri-
baba tinicamente en la proteccion del soberbio fi-
rano; desaparecieron las plantas pardsitas que
crecian 4 la sombra del arbol gigante : la muerte
los ha herido 4 esos ¥ 4 su numeroso séquito. »

Callaron un instante el profeta y sus compaie-
ros, para volver 4 cantar en seguida; asi cuando
tiembla la tierra si interrumpe sus estremecimien-
tos, es para lanzar de su seno hdcia el cielo nuevos
torbellinos de humo y polvo, nuevos clamores de
dolor’.

« Mas terrible que la de Asur fué la caida del rey
de Egipto. A manera de dragon marino se arrojo

4 El pasage que Sigue es tamblen imitacion de los capitulos XXIX
y XXXII de las profecias de Ezequiel sobre la ruina de Egipto, —
T.F.




